Dodatok &. 9 k zmluve o kontokorentnom tivere & 299/2012/UZ

(d'alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami;

Vychodoslovenskd vodirenska spoloénost’, a.s., so sidlom Komenského 50, Kosice 042 48. Slovenska republika,
ICO: 36 570 460, zapisani v Obchodnom registri Okresného sidu Kosice 1, oddiel: Sa, viozka 1243/V (d'alej len
DiZnik) a

Vieobeend fiverovi banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika, 1CO: 31 320 155,
zapisand v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel Sa, viozka &.- 341/B (dalej len Veritel'),

Tento Dodatok meni a dopliia zmluvu o kontokorentnom tivere & 299/20 12/UZ uzavreti medzi Diznikom a Veritel'om
dia 16.4.2012 v zneni jej predehadzajicich dodatkov (dalej len Zmluva o tivere) v silade s ¢linkom 19. prilohy
Zmluvy o tivere Vicobeené obchodné podmienky pre tivery.

L.

1.1

[

B.

V¥kladové pravidli a definicie
V tomto Dodatku:

(a) Den u¢inku dodatku znamena dei, v ktory Veritel' akceptoval splnenie victkych dokumentamych
odkladacich podmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a
s takym obsahom, aké st pre Veritel'a akeeptovatel'ng, priCom v pripade, Ze tento Dodatok je v
zmysle Zikona o slobode informicii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskorgich predpisov povinne
zverejilovanym, je DIznik uzrozumeny s tym, Ze v silade s ustanovenim § 47a Obéianskcho
zikonnika moze byt' Diiom Géinku dodatku najskér deit nasledujiici po dni jeho zverejnenia;

(b) Pokial' nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zadiatoénym pismenom
uvedené v Zmluve o tivere majii v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o tvere.

Ustanovenia €lanku 1, prilohy Zmluvy o tvere Vicobeené obehodné podmienky pre Gvery sa vztahuji na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym, Zc odkaz
na Zmluvu o tivere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

Zmeny

Veritel'a Dlznik sa dohodli, Ze poénic Diiom Gginku dodatku sa Zmluva o fivere meni a dopliiia nasledovne:

V' Zmluvy o tvere, v ¢lanku 1. UVER - sa vyplsta posledna vela, ktord znela: ,.DIEnik siemoze wpovedat’
poskyinutie tiveru.*

V' Zmluve oivere, sa texty nasledovnych celyeh ¢linkov: &linok 2 POSKYTNUTIE PENAZNYCH
PROSTRIEDKOV, a &linok 3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCHI PROSTRIEDKOV,
vvpustaji, pri¢om sa nahridzaji nasledovnym textom:

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel sa zaviizuje poskytnit’ Dlznikovi pefiazné prostriedky na ziklade Dlznikovej opravnene podanej a
riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v ded, ktorym je datovana Ziadosr ako aj v Den poskytnutia;

(a) victky vyhlasenia DlZznika podla tejto zmluvy o tvere a podla vietkych ostatnych dokumentov
stivisiacich s fiou alebo DIZnikom predlozenych sii spravne a pravdivé, a siéasne

(b) nenastal a ani nepretrviva Pripad porusenia zmluvy, a sidasne

(c) este neuplynul Koneény dei splatnosti.
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(a)
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3.

Dodatok &. 9 k zmluve o kontokoréntnom tvere €. 299201 2/UZ

Ziadost o poskytnutie pefiaznych prostriedkov sa podiva formou prikazu na tthradu platby z BeZného uétu
Diznika podl'a podmienok platnych pre vedenie beznych actov Veritel'om alebo akoukol'vek inou pisomne
dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Beznom Géte DIZnika vedenom Veritelom.

Veritel' aj DIznik st opravneni kedykol'vek aj bez uvedenia dovodu pisomne vypovedal poskytnutie tveru
(dalej len ,BeZnd vypoved™), s vypovednou lehotou v dlzke 60 Pracovnych dni, pri¢om posledny dei
vypovednej lehoty je Koneénym ditom splatnesti (d'alej len ,,Koneény deit splatnosti®), avéak Veritel' je
v Beznej vypovedi opravneny uréit' ako Koneény deit splatnosti aj neskordi ded, nez je den uplynutia
vypovednej lehoty. Vypovedna Ichota zacina plynit’ diiom dorucenia Beznej vypovede, pripadne diiom, kedy
sa zasiclka povazuje za dorucenti - podl'a pravidiel pre doruéovanic uvedenych v prilohe Vicobecné obchodné
podmienky pre Gvery. BeZni vypoved' mozno pisomne vzial spit’ len so sihlasom druhej zmluvnej strany.

Dlznik nemdze poziadat' Veritel'a o poskytnutie pefiaznych prostricdkov:

(a) ak by pozadovany Deii poskytnutia mal nastat’ neskor nez v Kone¢ny dei splatnosti;

(b) v sume, ktorej poskytnutic by spasobilo prekrocenie limitu celkovej vysky tveru pre prisluiné obdobie
uvedené v prilohe Specifické podmienky Gveru;

(¢) pred tym, nez Veritel' akeeptoval spinenic vietkych dokumentarnych odkladacich podmienok uvedenych
v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké s pre Verilel'a akeceptovatelné,

Za predpokladu splnenia podmicnok podla tejto zmluvy o Gvere Veritel' poskyine DlZnikovi peflazné
prostriedky prijatim prikazu na thradu platby z Bezného uctu alebo prijatim iného pokynu (vo forme pisomne
dohodnutej medzi DIznikom a Veritel'om) na nakladanic so zostatkom na Beznom icte.

Pri poskytnuti pefiaznych prostriedkoy DIZznikovi VeriteTom podla predchadzajiiccho odseku vyssie plati, ze
ak bol zostatok na Beznom Gdte v é&ase prijatia prikazu na dhradu platby alebo pokynu podla
predehadzajiceho odseku vyssie:

nulovy alebo ziporny, tak Veritel' poskytol DlZznikovi peiiazné prostricdky v &iastke Veritel'om vykonancj
platby alebo iné¢ho pokynu, alebo

kladny, tak Veritel' poskytol Dlznikovi pefiazné prostriedky v Ciastke rovnajiicej sa rozdielu medzi tymto
kladnym zostatkom a Ciastkou Veritel'om vykonanej platby alebo iného pokynu, avSak len v pripade, ak je
taky rozdiel ziporné ¢islo.

Diznik potvrdzuje, Ze takto poskytnuté pefiazné prostricdky prijal, ako keby mu boli pripisané na jeho acel.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Diznik sa zaviizuje:

(a)

(b)

vzdy v posledny deit kazdého obdobia uvedeného v prilohe Specilické padmienky averu, okrem posledného
obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky tiveru, vritit’ poskyinuté pefiazné prostriedky tak, aby v
tento dent celkova &iastka vietkych poskytnutych a nesplatenych penaznych prostriedkov neprevysovala
celkovti vySku fveru stanovent pre nasledujice obdobie uvedené v prilohe $pecifické podmienky tveru, a

v Koneény deii splatnosti vratit' vietky poskytnuté a nesplatené pefazné prostricdky.
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Dodatok €. 9 k zmluve o kontokorentnom tvere &, 299/2012/UZ

C. 'V Zmluve o dvere, sa text celého élinku 6. PREDCASNE SPLATENIE. vritane jeho nadpisu vypiista
pri¢om sa nahradza nasledovnym textom:

6. PREDCASNE SPLATENIE PRI PORUSENI ZMLUVY

Ak nastanc ktorikol'vek zo skutoénosti nazvanych v tejto zmluve o ivere ako Pripad porusenia zmluvy, bez ohl'adu
na to, &i jej vznik mohli DIZnik alebo ind osoba ovplyvnil’, kym tito skutoénost pretrvava, Veritel' je oprivneny
pisomne:

(a)

(b)

3.

vypavedat' poskytnutie tiveru z dévodu porusenia zmluvy o vere (dalej len . Vypoved pre poruSenie zmluvy*™),
a to aj s okamzitou c¢innost'ou, pripadne k takému dfu, ako Veritel jednostranne uréi vo Vypovedi pre porugenic
zmluvy, a/alebo

vyzvat’ DIznika, aby vietky ¢iastky, ktoré sit dlZzné podla tejto zmluvy o dvere alebo ich ¢ast” uréent Veritel'om,
splatil DIZnik okamzZite, pripadne k 1akému diiu, ako Veritel jednostranne urci vo Vypovedi pre porugenie zmluvy,
o sa Dlznik zavizuje splnit’;

to vietko prednostne a bez ohladu na to, Ze pripadne sicasne uz plynie aj lchota z Beznej vypovede, ktora by
inak uplynula aZ neskor.

D. V prilohe zmluvy o fivere Specifické podmienky tiveru sa cely text élinku I, LIMITY CELKOVEJ VYSKY
UVERU vypist'a a nahridza nasledovnym textom:

1. LIMITY CELKOVEJ VYSKY UVERU
Cislo Bezného (ctu Diznika, vedeného u Veritela: SKI13 0200 0000 0029 2284 1155
Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze za predpokladu splnenia vietkych podmicnok uvedenych v zmluve o Gvere budi

penazné prostriedky poskytnuté v niZsic stanovenych limitoch. Kazdy z nizsic uvedenych limitov plati len pre
prislusné niZSic uvedené obdobie, pricom jednotlivé limity sa nespoéitavaji.

Celkovi v¥3ka uveru v dohodnutej mene Obdobie

5200 000,00 Deii splnenia* — Koneény deii splatnosti
*Pre ucely tejlo zmluvy o tivere, Dedi splnenia znamena den, v ktory st splnené vietky podmienky podla
zmluvy o dvere na to, aby Diznik mohol poziadat’ Veritel'a o poskytnutic pefiaznych prostriedkov

E. V prilohe zmluvy o dvere Specifické podmienky Gveru sa cely text élinku 3. ODPLATY vypusta a nahridza
nasledovnym textom:

3. POPLATKY/ODPLATY (&linok 11 Vieobeenych obchodnych podmienok)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, e kazdu odplatw/poplatok podl'a ¢tinku 11 Vieobeenych obchednych podmienok
pre uvery, ktord je uvedend v nasledujiicej tabulke, je DIznik povinny zaplatit' Veritelovi vo vyske uvedencj v
nasledujicej tabul'ke, a to bez ohladu na to, aki vysku ma taka odplata/poplatok stanovend (alebo bude mat'
stanoveni v budicnosti) v Cenniku Veritel'a:

r_[’-IJ_[!IIJlUkJ’UdeLII'.I Vy¥ika odplaty
Odplata za dojednanic ziviizku ( uzavretie 5200,- EUR
dodatku k zmluve o Gvere)
Odplata za rezervovanic neposkytnutych 0,10% p.a. zo sumy neposkytnutych penaznych
peaznych prostriedkov (ziviizkovi provizia) prostricdkoy
kontokarentny tiver

Diznik sa zaviizuje zaplatit' Veritelovi osobitny ,.Poplatok za spravu kontokorentého wivern za kazdé zacaté
obdobie jedného roka ™, splainy vidy v dei vyrodia uzavretia dodatku ¢.9, vo vyske: 5.200,- EUR.
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Prilohy:

Dodatok & 9 k zmluvé o kontokorentniom uvere ¢, 299.2012/UZ

cely text prilohy Zmluvy o ivere . Vicobeené obchodné podmienky pre fivery™ sa vypusta a nahridza sa
textom prilohy ,.Vicobeené obchodné podmienky pre tvery zo dia 1.1.2019%, ktory je pripojeny k tomuto
Dodatku. V pripade doterajSich aprav a doplneni v zmluve o tvere, tykajiicich sa textu jednotlivych bodov
prilohy Vicobecné obchodné podmienky pre tivery, sa odkaz na Cisla ¢lankov a bodov posudzuje podla toho
textu prilohy Vicobecné obchodné podmienky pre dvery, ktory bol platny v case vykonania dotknutej dpravy.

Zaviizky DlZnika

DIznik sa zaviizuje riadne a vias splnit’ vietky povinnosti, ktoré si mu uloZené tymto Dodatkom.

Platnost’

V pripade, ak Ded 0¢inku dodatku nenastane v Iehote 60 kalendarnych dni odo diia podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatok strica platnost’ a G¢innost’ v nasledujici den po uplynuti tejto Iehoty.

Zavereéné ustanovenia

S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v Elanku 2 vyssie, ustanovenia Zmluvy o {ivere zostavaji v platnosti
a Géinnosti v povodnom zneni. Akykol'vek odkaz v Zmluve o dvere na zmluvu o tiivere sa odo Diia acinku
dodatku povazuje za odkaz na Zmluvu o tvere v zneni tohto Dodatku.

Ustanovenia prilohy Zmluvy o tivere Vieobeené obchodné podmienky pre tivery, upravujiice rozhodné privo

sa vzl'ahuji na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku,
s tym, e odkaz na zmluvu o uvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

L. Qdkladacie podmienky
2. Vseobecné obchodné podmienky pre tivery zo dia 1.1.2019
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Diznik:
Dna: 22.10.2019
Vychodoslovenski vodirenska spoloénost’, a.s.

Meno: Ing. Robert Hézsely
Funkcia/Opravnenic: ¢len nredsiavensiia

Meno: Ing. Anita Gy§pdrikova
Funkcia/OpravnenieZ€le predstavenstva

veritel:
Dna: 22.10,2019
Vieobeend uverova banka, as.

Meno: Marco Silvio Pizzi
Funkcia/Oprivnenie: riaditel” odboru-Medzinarodni klienti

VLSV, T =l 1%"[/'_‘“}5“3
Funkcim’Opr:'prﬂ/ic: manazér klientskych vztahov senior
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Dodatok €. 9 k zmluve o kontokorentnom fvere &, 299/2012/U7,

Priloha
Odkladacie podmienky

I.  DIznik

L. VykonateI'na notirska zipisnica tykajica sa Zmluvy o Gvere v zneni jej neskorSich Dodatkov &.1 a7
Dodatku .9, v zmysle § 45 ods. 2 pism. ¢) zikona &. 233/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov alebo
v zmysle incho ustanovenia, ktoré nahradi ktorékol'vek z nich, v ktorej je Dlznik vyznaceny ako povinna
osoba, vo forme a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritela.

2. Pisomné potvrdenie Dlznika alebo Uradu viady Slovenskej republiky o zverejneni Dodatku ¢.9 k Zmluve

o dvere v silade so zikonom Cislo 211/2000 Z.z.v zneni neskorsich predpisov, vo forme a s obsahom
akeeptovatelI'nymi pre Veritel'a
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7 VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynska nivy 1, 829 90 Bratislava 25

. reg.: 7 St i 1 : - . >
gg;?efriga \E:;z;?anz s;gi%azgg\:aggzmgs R Vseobecneé obchodné podmienky pre Gvery zo dia 1.1.2019

Priloha

VSeobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Véeobecné obchodné padmienky pre Gvery spoloénosti Vieobecna tverova banka, a.s., ktoré s prilohou
a neoddelitelnou sucastou zmluvy o Uvere uzavretej medzi Veritefom a Dlznikom, ak nie je medzi Veritefom a DIZnikom vyslovne dohodnuté
inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritelom a DiZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujuce pojmy uvedené s velkym pismenom bud( mat' v zmluve o Gvere
nizsie uvedeny vyznam:

Beiny ucet znamena beZny el Diznika, ktorého éislo je uvedené v zmluve o Gvere pod oznacenim Bezny ucel. V pripade, ze je
poskytovany kontokorentny dver, dochadza k poskylnutiu pefaZnych prostriedkov z kontokerentného Gveru na tarchu Bezného Uctu,
vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného Gveru vyslovne dohodnuty iny ako Bezny ucet.

Cennik Veritefa znamena aktualne platny Cennik VUB, a.s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.
CZKAM3PRIRS znamena pre prisludné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny defn na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak déjde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na take] strane takej sluZby, aki Veritel odévodnene uréi ako
stranu alebo sluZbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a pre obdobie zhodné
s prisluSnym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najblizsie, pricom v pripade, Ze takto uréena sadzba
CZKAM3PRIRS bude zapomné ¢islo, pre téely zmluvy o Gvere sa pouzije sadzba CZKAM3PRIRS vo vyske 0 (nula); alebo

(b) ak nie je mazné postupovat podla odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktoni Veritel v &ase medzi 12.00 hod. a 13.00 hod. v prislusny
defi uvedeny v zmluve o Uvere ponuka najvyznamnejsim bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponukanu na
depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Daiiova zrazka znamena akukofvek zraZku dane, spinenie preddavkove] alebo zabezpedovacej povinnosli na daf, ako aj kazdy poplatok
(vratane Grokov z omeskania a pokit za porusenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na zaklade zmluvy o tvere alebo
v stvislosti s fiou.

Deil dogerpania Uveru znamena pre terminovany Gver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:
- den, kedy je Diznikovi poskylnuta posledna Gast penaznych prostriedkov z dohodnute;] Celkovej vysky Uveru,
- alebo posledny den Doby na éerpanie, dohadnuly v zmluve o tivere.

Deii poskytnutia znamena kazdy deii osobitného poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, v Klory dochadza k odpisaniu penaznych
prostriedkov:
- zUveroveho Gélu (v pripade penaznych prostriedkov poskytnutych ako terminovany tiver alebo ako revolvingovy Uver),
- alebo z toho Géty, na ktorom je poskytovany kontokorentny tver, spravidla z BeZného étu (v pripade pefiaznych prostriedkov
poskytnutych ako kontokarentny Gver).

Doba na €erpanie znamena obdobie, ktaré konéi diiom, ktory je uvedeny v zmluve o Gvere ako posledny defi Doby na éerpanie, pripadne
ako posledny def, kedy je eSte mozné poskytnit' pefiazné prostriedky; a zagina diiom kedy su spinena vielky nizSie uvedené podmienky:
(i) zmluva o avere je riadne uzavreta, (i) zmluva o tivere nadobudla tginnost (najmé v pripade povinne zverejfiiovane] zmluvy o Uvere), a (iii)
Veritel akceptoval spinenie kaZzdej Odkladacej podmienky v pripade, Ze baoli nejake Odkladacie podmienky dohodnuté.

EURIBOR znamena pre prisludné Urokové obdobie sadzbu uréents Veritefom ako sadzba, kiora sa objavi 0 11.00 hod. SEC alebo priblizne
v tomto Case v druhy pracovny den (L.j. den, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom prisluéného Urokového obdobia na strane
EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznaéeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby,
aku Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej slrane a sluZbe) pre prislusna
menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba EURIBOR podla predchadzajlicej vety bude zaporné
tislo, pre ucely tejto zmluvy o tvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vySke 0 (slovom nula).

EURAB3EIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba;

(a) ktora sa objavi v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislusny defi na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson REUTERS (alebo,
ak dojde k zmene v oznaéeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel odévodnene urdi ako stranu
alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pavodnej strane a sluzbe) pre menu EUR a pre obdobie zhodné s
prisludnym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najbliziie, pricom v pripade, Ze takto uréena sadzba
EURABSEIRS bude zaporné ¢islo, pre Gcely tejto zmluvy o tvere sa pouzije sadzba EURAB3EIRS vo vyske 0 (nula); alebo
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7 VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 828 90 Bratislava 25
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(b} ak nie je mozné postupovat podra odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktori Veritel v ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prislusny
def uvedeny v zmluve o Gvere pontka najvyznamnej$im bankam na eurpskom medzibankovom trhu ako sadzbu pontkant na
depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v zmluve o uvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Finanény trh znamena medzibankavy trh krajin eurozony.

Fixna Grokova sadzba znamena sadzbu uvedent pod tymto oznaéenim v zmluve o tvere, ktora sa pouZije pre vSetky pefiaZné prostriedky
a po cell dobu, kedy su podfa zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplateng, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana trokova sadzba znamena pohyblivi tirokovi sadzbu, uréent pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie v pripade
Fixovanej Urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vySka ktorej je uvedena v zmluve o Uvere, potom pre kazde dalSie
nasledujice Fixované obdobie znamena sadzbu uréent jednostranne Veritefom, ktorej vysku Veritel oznamuje Diznikovi na vypise
z Gverového Uétu pripadne pisomnym oznamenim, pri¢om medzi hlavné okolnosli, ktoré m6zu ovplyvnit zmenu vysky Fixovanej drokovej
sadzby, patria najma zmeny na finanénych trhoch a obchodna politika Veritefa, ako aj stvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil
Diznika, vratane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je Diznikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaneho obdobia oznamena nova vyska Fixovanej urokovej sadzby, pouZije sa pre
najbliz&ie nasledujlice Fixované obdobie ta vyika Fixovanej irokovej sadzby, ktoré bola pouzivana v predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Koneény defi splatnosti znamena dohodnuty def splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych periaZnych prostriedkov, ktora je
splatna najneskor.

LIBOR znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veriteforn ako sadzba, ktora sa objavi o 12.00 hod. SEC alebo priblizne
v tomto Gase v druhy pracovny deii {Lj. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a v pripade sadzby
LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom prislusneho Urokového obdobia na strane LIBOR01 ana
strane LIBORO02 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluZby,
aku Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktoréd svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe) pre prislusnu
menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym abdobim. V pripade, Ze sadzba LIBOR podfa predchadzajiicej vety bude zaporné cislo,
pre tgely tejto zmluvy o Gvere sa pouzije sadzba LIBOR vo vyske 0 (slovem nula).

Mimoriadna splatka znamena akikofvek platbu Diznika zo zmluvy o terminovanom Overe, ktora je vykonana: (i) v ¢ase skorSom ako bola
splatnost takejto platby afalebo (ji) vo vySke vySiej neZ bolo splatné v éase vykonania takej platby - pricom sa povaZuje za predcasne
splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Easti, za ktoré je Diznik zaviazany platit poplatok/odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na
vykonanie Mimariadnej splatky sthlas, pokial sa Veritel s Diznikom nedohodne inak. DIZnik nie je opravneny vykonat Mimariadnu splatku
bez predchadzajticeho pisomného sihlasu Veritela, vykonanie Mimoriadnej splétky bez predchadzajiceho piseomného suhlasu Veritela sa
povazuje za Pripad porudenia zmluvy. DiZnik sa zavazuje, Ze o sihlas na vykonanie Mimoriadne] splatky poZiada Veritela aspofi 15 dni
vopred.

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré s uvedeng v zmiuve o uUvere pod oznagenim
Odkladacie podmienky.

Ovladajiica osoba znamena osobu oznaéeny ako ovladajica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana osoba znamena osobu oznaéenu ako oviadana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamenda podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelska afalebo finanént siludciu prislunej osoby;
alalebo (b) schopnost prislusnej osoby plnil' jej zavazKy podla zmluvy o dvere, ruéitelskej listiny alebo iného stvisiaceho dokumentu; a/alebo
(c) platnost alebo vymoziternost zmluvy o Gvere, ruéilefskej listiny alebo ineho stvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamena den, ktory nie je diiom pracovného pokoja podfa zakona €. 241/1993 Z.z. 0 Statnych sviatkoch, drioch pracovného
pokoja a pamétnych dioch v zneni neskorsich predpisov a podra zakona €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov

PRIBOR znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi 0 11.00 hod. SEC alebo priblizne
viomto éase vdruhy pracovny den (Lj. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe) pred zaciatkom
prislusnéha Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel edévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, klora svojimi parametram| najviac zodpoveda
povodnej strane a sluzbe) pre prisludnd menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podfa
predchadzajlicej vety bude zaporné &islo, pre ugely tejto zmluvy o livere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vy3ke 0 (slovom nuta).

Pripad porusenia zmluvy znamena ktorukoflvek zo skutoénosti, ktoré su takto nazvané v élanku 10 nizie.

Ruéitel znamena kazdi osobu, ktora ruéi za zavazky Diznika vyplyvajiice zo zmluvy o lvere alebo suvisiace s fou.
USDAM3LIRS znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v éase medzi 12.00 hod: aZ 13.00 hod. v prisludny den uvedeny v zmluve o (ivere na strane USDAM3LIRS sluzby
Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznageni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritefl
oddvodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, klora svojimi parametrami najviac zodpoveda pavodnej strane a sluzbe) pre menu usD
a pre obdobie zhodné s prislu§nym obdobim uvedenym v zmluve o (vere alebo obdobie jemu najblizsie, pricom v pripade, Ze takto
uréena sadzba USDAMBLIRS bude zapomé &islo, pre Ggely zmluvy o Gvere sa pouzije sadzba USDAM3LIRS vo vySke 0 (nula);
alebo

2/14 VUBje clenom skupiny INTESA [37] SNNPAOLO



7 VUB BANKA

VUB, as., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

i . L Y=L -l - - -
82;1[2% 3;;‘51?,"??.211%3?58%:3201 55 bk Vseobecné obchodné podmienky pre tivery zo dia 1.1.2019

(b) ak nie je moZné postupovat podfa adseku (a) vysie, tak sadzba, ktori Veritel v éase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislusny
defi uvedeny v tejlo zmluve o tvere ponuka najvyznamnejsim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu ake sadzbu pontkanu
na depozita pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu

Uverovy tiéet znamena evidencny Géet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym Gverom, na tarchu
ktoreho dochadza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z Gveru a ktorého éislo Veritel oznami Diznikovi vo vypise z Uverového U&tu
zasielanom Dlznikovi.

Urokové obdobie znamena:
(a) v pripade pohyblivej urokovej sadzby poéitane] s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dizka je uréena
v zmluve o uvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prva Urokové obdobie sa zagina:

(A) v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Den poskyinutia prvej osobitne poskytnutej casli pefiaznych prostriedkov
avztahuje sa na vSelky pefaZné prostriedky poskylnuté pocas prvého Urokového obdobia, pokial vzmluve o uvere nie je
uvedené inak;

(B) v pripade konlokorentného Gveru v ded, kedy je Dlznik podra zmluvy o tvere opravneny prvykrat poziadat o poskytnutie
penaznych prostriedkov, pokial v zmluve o tvere nie je uvedené inak;

(i) kazdé nasledujice Urokové obdobie sa zagina momentom uplynutia predchadzajuceho Urokového obdobia a vztahuje sa na vielky
pefaZné prostriedky poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym poskyinuté a nesplatené penazné prostriedky

a

(b) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby poéitanej ako sucet Zakladnej sadzby a marze, obdobie, ktoré sa zagina v de, ktory je ako den
uginnosti Zakladnej sadzby uvedeny v oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v defi bezprostredne predchadzajici diu,
ktory je ako ded icinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najblizsie nasledujucom oznameni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou
prvého Urokového obdobia, ktoré sa zagina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového tiveru v Defl poskytnutia prvej osobitne poskytnutej casti pefiaZnych prostriedkov
a vztahuje sa na vielky v tomto obdobi nesplatené pefiazné prostriedky, pokial v zmluve o (vere nie je uvedené inak:

(ii) v pripade kontokorentnéha lveru v def, kedy je Diznik padra zmluvy o Uvere opravneny prvykrat poZiadat o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov. ak je vsak vzmluve o uvere v élanku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia
uverového ramea, viedy prvé Urokové obdobie zadina v den Datumu poskytnutia tverového ramca;

{c) v pripade Fixovanej irokovej sadzby obdobie, ktoréhao dizka je uvedene v zmluve o Uvere, pricom kaZdé nasledujuce Fixavané obdobie
sa zacina momentom uplynutia predchadzajticeho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdabie zacina:

(i} v pripade terminovaného tveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej casti pefiaZnych prostriedkov a vztahuje sa na vietky
v tomlo obdobi nesplatené pefiazné prostriedky, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak:
(iiy v pripade kontokorentného Gveru v def, kedy je Diznik podfa zmluvy o Uvere opravneny prvykrat poZiadat o poskyinutie pefiaznych
prostriedkov, a vztahuje sa tiez na vietky v tomto obdobi nesplatené peiazné prostriedky.
Pokiafl potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost Diznika Fixavant trokovii sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi sa prebiehajtice
Fixované obdobie predéasne, a's novou upravenou Fixovanou Grokovou sadzbou zaéne plynat' aj nové Fixované obdobie.

Zakladna sadzba znamena platni a Géinnt sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktora bola pod oznacenim "Zakladna sadzba pre
podnikatelske Uvery" pre menu zhodnl s menou Overu naposledy oznamena na webovom sidle Veritela, pricom medzi hlavné okolnosti,
ktoré mézu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vysky limitnej urokovej sadzby Eurépskej centralnej banky pre
tyzdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena vysky sadzby Federal Funds Target Rate FED
(Federalny rezervny systém USA) pre jednodnové opericie pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iii) zmena vysky
limitnej Grokavej sadzby Ceskej narodnej banky pre dvajlyZdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovene] v CZK, (iv) zmena
vysky limitnej Grokovej sadzby Bank of England pre jednodiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj
zmeny rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (iii), (iv).

V zmluve o Uvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do
uZivania, vypoZicku, a to tak dabrovolne ako aj nedobrovalne (napr. v pripade exekucie), a nakladat' sa bude vykladat' v sdlade s vy3sie
uvedenym;

(b) ma sa za to, Ze Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava ak Diznik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav vyplyvajucich
z lohto stavu pisomne nevzdal;

(c) kazdy odkaz na osobu (vratane Veritefa a Diznika) zahfiia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobtidatelov prav alebo
zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavizkov v stlade so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstuapili;

(d) kazdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Uvere) znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien.

2. Uver

Podfa spésobu poskytnutia a vralenia penaznych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel méZe poskytnit' uver ako (a) terminovany
uver, alebo (b) revalvingovy Uver, alebo (c) kontokorentny Gver.

Terminovany Gver je Uver, z klorého mézu byt podfa dohody Diznika a Veritela poskytnuté pefiainé prostriedky jednorazovo alebo na viac
krat az do dohodnutej vysky tveru stanovenej v zmluve o Gvere, pricom Dlznik Je povinny poskytnuté penazné prostriedky vratit v splatkach
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alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmluve o lvere, a pricom poskytnuté pefazné prostriedky, kloré uZ DiZnik raz vrétil, nie je
moZné opitavne poskytnut.

Revolvingovy Gver je Over, z ktorého mdzu byt' poskytnuté pefazné prostriedky na viackrat podra limitov celkovej vysky tveru pre prislusné
obdabia, ktoré st uvedené v zmluve o tvere a v ramci kazdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat az do vySky limitu celkovej
vySky Uveru pre prisluiné obdobie, priéom s vynimkou posledného obdobia je Diznik v posledny def kazdého obdobia povinny poskylnuté
penaZné prostriedky vratit tak, aby v tento def celkova &iastka vietkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevysovala celkovil vySku
uveru stanovent pre nasledujice abdobie a v posledny def posledného obdobia je DiZnik povinny yratit vSetky poskytnuté a nesplatené
pefiaZné prostriedky. Poskytnuté peiazné prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moZné podra zmluvy o Gvere opatovne poskytnit len podfa
limitov celkovej vysky iveru a na obdobia uvedene v zmluve o Gvere,

Kontokorentny tver je tver, z ktorého mdZu byt penazné prostriedky poskytnuté na viackrat podfa fimitov celkovej vysky tveru pre prisluiné
obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Gvere a v ramei kaZdého takéhoto obdobia na viackrat aZ do vysky limitu celkovej vysky uveru pre
prislusné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Uhradu platieb DlZnika z BeZného Uétu vedeneho u Veritela alebo akoukofvek inou
pisomne dohodnulou formou nakladania so zostatkom na Beznom téte vedenom u Veritefa, aj ked na to DiZnik nema na tomto Géte dostalok
pefaZnych prostriedkov, pri¢om s vynimkou posledného obdobia je Diznik v posledny defi kazdého obdobia povinny poskytnuté pefazné
prostriedky vratit tak, aby v tento def celkova Giastka vietkych poskytnutych penaznych prostriedkov neprevysovala celkov( vysku tveru
stanovenu pre nasledujice obdobie a v posledny def posledného obdobia je DiZnik povinny vratit vSetky poskytnuté a nesplatené pefiazne
prostriedky.

Ak DIZnik ziada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov za igelom vyplatenia faktur, ktoré Diznik predklada spolu so Ziadostou o poskytnutie
pefaznych prostriedkov, poskytuje Veritel penazné prostriedky (Gerpanie Uveru) zasadne len priamo na uce! tretej osoby, uvedeny vo faktare
- pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto pefazné prostriedky poskytnuté pripisanim na BeZny Géet Dlznika, Ak je
v zmluve dohodnutym Géelom Gveru splatenie iného Uverufinych tverov (dalej len [Pavodny Gver”) poskytuje Veritel pefaZné prostriedky
(Gerpanie Gveru) — pokial je to technicky moZné - zasadne len priamo na tverovy UEet Pévodného uveru - pokial Veritel nebude vyslovne
stihlasit s tym, aby boli takéto pedazné prostriedky poskylnuté pripisanim na bezny Gcet Diznika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o Gvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Diznik sa zavézuje, Ze na svoje naklady zadovaZi a predlozi Veritelovi vetky
dokumenty na spinenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je povinny
poskytnut DIZnikovi penazné prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienck predloZzenych Veritelovi, nebudu pre
Veritela akceptovatelné.

4. Platby

{a) Ak v zmluve o Gvere nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takato pohladavka je splatnou najneskar v treti pracovny den
odo dia doruéenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapogitania podfa élanku 16 nizsie alebo platby
formou inkasa podra &lanku 17 pism. (c) nizéie, DIZnik uhradi kazdu diznd ciastku v sovislosti s pefaZnymi prostriedkami poskytnutymi
aka terminovany tver alebo ako revolvingovy Gver v prospech Uverového Gétu a v sivislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi
ako kontokorentny tver v prospech BeZného Gélu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Uy, ktorého Eislo bude Diznikovi
vopred pisomne oznamené Veritefom, a to v jej den splatnosti a v mene Uveru. DiZnik nemoze zapoditat’ Ziadnu svoju pohfadavku vodi
akejkolvek pohfadavke Veritefa vyplyvajucej zo zmluvy o Gvere alebo suvisiacej s fiou.

(b

V pripade akejkofvek platby Veritelovi (vratane zapogitania podra €lanku 16 nizsie a inkasa podla élanku 17 niZdie), sa platba pouzije
najprv na zaplatenie &iastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapodita najprv na thradu splatného Uroku z omeskania,
potom splatného uroku (v pripade Profihypo Uverov nasledne aj na Ghradu poplatku za spravu terminovaného Gveru/vedenie Uverového
Uétu)a napokon splatnej istiny — prevysujiica suma platby (Mimoriadna splatka) sa zapo&ita na Ghradu nesplatnej istiny poénuc splatkou
istiny najbliziie nasledujicou a pokracujuc splatkami istiny v poradi od najneskoréej doby splatnosti, pokial Veritel na Ziadost Diznika
nebude suhlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouzila na rovhomerné zniZenie splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

(c) Zmluvné strany sa dohodli na vyligeni prava Diznika urcit’ dcel platby inak, ana vyliéeni prisludnych &asli ustanovenia § 330
Obchodného zakonnika.

5. Vypoget droku, Grok z omeSkania, Urokavé obdobia

Veritel oznamuje Zakladnu sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestaroch Veritefa a jej zverejnenim na webovom sidle
Veritela, Veritel a DIZnik sa dohadli, Ze kaZdé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Diznika zavézné odo dfia ucinnosti
prislusne] sadzby uvedeného v oznameni Verilela podra predchadzajice;j vety.

Veritel moze urdit a kedykolvek zmenit Zakladnu sadzbu podfa svojho viastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu, pricom prihliada
najma na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je urokova sadzba stanovena zmluvou o (vere ako pohybliva Urokova sadzba a pocita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo
PRIBORu, na vietky poskylnuté pefiaZné prostriedky sa vztahuji po sebe nasledujice Urokové obdobia.
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Ak ma byl drok poéitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudu existovat hadnoverné a primerané prostriedky na

urenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORU, alebo ak Veritef zisti, Ze jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu

presahuju LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prislusné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situacii bez zbytoéného odkladu upovedomi Diznika, a .

{b) akonahle to bude praklicky mozné stanovi trokovi sadzbu pre prislusné Urokové obdobie ako sucet (1) marze uvedenej v zmluve
o Uvere, a (2) sadzby, ktori Veritel uréi, ako percentuaina sadzba p.a. predstavujica naklad refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja,
ktory si Veritel odavodnene zvolil.

Kazda €iastka uroku podfa zmluvy o Overe, stanoveného percentudine na roénej baze (p. a.) sa pocita s pouZitim nasledujliiceho vzarca:
P = (A*D*R)/(360*100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisludna ciastka troku; (b) A je suma, z ktorej sa Grok poéita; (c) D je pocet skutoéne uplynutych
dni, za ktoré sa trok pocita; (d) R je sadzba stanovena podla zmluvy o Uvere; a (e) * je znakom nasabenia.

Ak Diznik v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru nezaplati ak(kalvek splatnu Giastku istiny na zaklade zmluvy o tivere alebo
v suvislosti s flou riadne a véas, zavazuje sa zaplatit' Veritefovi za dobu omeskania okrem bezného troku aj orok z omeskania vo vyske
podla sadzby 5 % p.a.. Ak Diznik v pripade kontokorentného tveru nezaplati akdkolvek splatni éiastku zapomného zostatku na uéte, na
ktorom je mu poskytnuty kontokorentny uver, riadne a véas, zavazuje sa zaplatit' Veritefovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale
nezaplatenej Ciastky namiesto bezného Groku len Grok z omeskania vo vyske podla sadzby, klorou v ¢ase takého omeskania Veritel bezne
urogi nepovolené precerpania na beZnych tétoch vedenych u Veritefa.

6. Dane

Diznik sa zavazuje vykonat kazdu platbu podfa zmluvy o tivere alebo v sivislosli s fiou bez zrazenia alebo zadrzania akejkolvek Giastky
s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi pozadovana Darova zrazka. Ak Diznikovi uklada pravny predpis povinnost vykonat' Darovi
zrazku, Dlznik musi (a) vykonat' Danovi zrazku v lehote a sposcbom vyzadovanym prisluSnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po
vykonani Dafovej zrazky predloZit Veritefovi dokaz o tom, Ze bola vykonana, a (c) vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvySena o tak
Ciastku, ktora zabezpegi, aby Veritel dostal aj po vykonani Danovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by
pravny predpis neukladal Diznikavi povinnost vykonat Dafovt: zrazku.

Kazda ciastka splaind Veritefovi podlfa zmluvy o tvere alebo vsovislosli s fou (vratane odpldt Verilefa a nahrady jeho udelne
a preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Uvere uvedena bez dane z pridanej hodnoty, ktord méze byt splatna v suvislosti
s platbou takej Ciaslky. Ak bude takato dan splatna, Diznik je povinny zaplatit Veritelavi okrem samotnej Ciastky splatnej podfa zmluvy o tvere
alebo v savislosti s fiou aj prislusnd Giastku takejto dane.

7. Zavazné vyhlasenia

Pre ucely zmluvy o tvere Diznik poskytuje Veritefovi nasledujiice vyhlasenia:

(a) Dlznik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne tikony podra pravnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj riadne
opravnenie vykonavat' éinnost, ktor vykonava, (2) pricom v pripade, ak Je Diznik obcou alebo mestom, potom je obcou alebo mestom,
ktoré je pravnickou osobou podla zakena & 369/1990 Zb., alebo zakona ¢. 401/1990 Zb. alebo zakona &. 377/1890 Zb., vielky uvedené
zakony vich akludlnom zneni, alebo inych zakonov, ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak DIZnik je samospravnym krajom (vy$&im
uzemnym celkom), je pravnickou osobou poda zakona . 302/2001 Z. z., v akiualnom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,
Diznik ziskal v3etky suhlasy a podnikol vietky kroky potrebné podra: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych predpisov
a dokumentav, pakial nejaké interné predpisy a dokumenty existuja, ako aj (3) akychkolvek inych dokumentav, ktorymi je viazany, na to,
aby platne uzavrel zmluvu o Uvere a kazdy iny dokument s fiou sGvisiaci, klorého je zmluvnou stranou a aby plnil vietky povinnasti, kloré
v fiom na seba prevzal, a ak je DIznik abcou, mestom, alebo samospravnym krajom, potom DIZnik v stivislosti s uzavretim zmluvy o Uvere
a plnenim povinnosti z nej postupoval navyse aj v stlade s pravidlamia postupmi tykajicimi sa verejného obstaravania podra prislusnych
pravnych predpisov,
(c) zmluva o dvere a kazdy dokument, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou v stvislosti so zmiuvou o uvere je platny a pre neho zavézny,
(d) uzavretie zmluvy o Gvere a kazdého dokumentu v suvislosti so zmluvou o vere, ktorého je DiZznik zmluvnou stranou a jeho plnenie
povinnosti podfa takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so ziadnym pravnym predpisom, (2) so Ziadnym z jeho internych predpisov
a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty exislujd, ani (3) so ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,
riadna Gétovna zavierka DlZnika (ak ma DIZnik Oviadant osobu, tak konsolidovana a ak ma Diznik povinnost' audilu riadnej uétovnej
zavierky, tak auditovana) naposledy doruéena Veritefovi (1) bola pripravena v sulade so slovenskymi Gétovnymi predpismi, ktoré boli
konzistentne aplikované pocas celého uétovného obdobia, za ktoré bola pripravena, (2) poskyluje verny a pravdivy obraz
0 skutoénostiach, ktoré st predmetom G&lovnictva DiZnika a o finanénej siludcii ku diu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za
predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest' G&tovnictvo podfa esobitnych pravnych predpisov,
(f) odo da, ku ktorému bola vyholovena riadna Gétovna zavierka DIZnika (ak ma DIznik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma DIznik
povinnost' auditu riadnej Gétovnej zavierky, tak auditovana) za posledné Gétovné obdobie Diznika predchadzajice uétovnému obdobiu,
v ktorom bola uzavreta zmluva o Uvere, nedoslo ku Ziadnej podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situacii (ak ma DIznik Oviadant
osobu, tak konsolidovanej finanénej situacii), to vietko za predpokladu, Ze Diznik je povinny viest uétovnictvo podrfa osobitnych pravnych
predpisov,
(g) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane stdneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skongili
nepriaznivo, mal’ Podslatny nepriaznivy dopad na DIZnika,
(h) kaZda informacia predloZena Diznikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o Uvere je spravna a pravdiva ku diiu, ku klorému bola predlozena
a Dlznik neopomenul predloZit Veritefovi ziadnu informaciu, ktorej predioZenie by sposobilo, Ze ina informacia, ktora bola Veritelovi
predloZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,

(b

(e

—
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(i) Diznik neuznal Ziaden svoj dih formau vykonatelnej notarskej zapisnice voci Zziadnej osobe ani nezriadil Ziadne zalozné pravo ani ine
pravo zabezpedenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budtcemu majetku, ani neposkytol ruéenie ani iny sposob zabezpecenia
zévazkov tretej osoby, s vynimkou zaloZnych prav, vykonatelnych notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpecenia, tidaje o ktorych
boli pisomne oznamené Veritelovi Diznikom pred uzavretim zmluvy o tvere,

(i) Diznik pod sankciou okamzitej splatnosti celej diznej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto vyhlasenia, vratane

splatnosti tirokov za celi dohodnuti dobu tveru vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi osobitny vztah podfa § 35 zakona o bankach €. 483/2001

Z.z. v zneni neskorsich predpisov ,

pri vykonani kaZdej platby podfa zmluvy o tvere alebo v stvislosti s fiou Diznik pouzije vyhradne finanéné prostriedky, ktoré su jeho

vlastnictvom, a v pripade, ak je DiZnik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové spoluviastnictvo manzelov, potom aj financne

prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluviastnictve manzelov, pripadne sU sucastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného
bezpodielového spoluviastnictva manzeloy,

() Dlznik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kazdi zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument suvisiaci s takou zmluvou, vo
viastnom mene a na svoj vlastny tcet,

(m) nema Ziadne také zavizky po lehote splatnosti voéi Ziadnemu dafovému dradu, voci Socialnej poistovni, voci zdravotnym paistovniam,
colnym Gradom ani Ziadnemu Gradu prace, o ktarych by Veritela pisomne neinformoval pred uzavretim zmluvy o avere.

{k

8. Informacné povinnosti

8.1. Do dasu uplného spinenia vietkych pefaznych zavizkov na zaklade Zmluvy a kaZdého s fiou sivisiaceho dokumentu voci Veritelovi,
sa DIznik zavizuje doruovat Veritefovi nasledovné dokumenty, pricom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 sa za
dorutenie okrem listinnej podoby povaZuje aj doruéenie elektronicky na e-mailovid adresu Veritefa, uréent podfa ¢lanku 14.
Dorucovanie tychto Vseobecnych obchodnych podmienak pre Uvery:

{a) riadnu aplna (vratane prilah) Gétovnd zavierku DiZnika (ak ma Ovladanu osobu, tak konsolidovanti a ak ma povinnost auditu riadnej
étovnej zavierky, tak auditovantl a spolu so spravou auditora) za kazdé z jeho Uétovnych obdobli, a to bez zbytoéného odkladu po
tom, ako bola vyhotovena, najneskér viak do 95 dni odo dria skonéenia prislusného Gétovného obdobia, to vietko za predpokladu,
ze Diznik je povinny viest' Uétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov; pricom povinnost' podfa tohto bodu (a) ma Dlznik len
v pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.regisleruz.sk,

{b) kopiu kazdého podaného dafového priznania k dani z prijmu Diznika, vratane dokazu o jeho podani, a to bez zbytoCneho odkladu
po tom, ako bolo podane,

{c) priebeZné uélovne vykazy Diznika za kazdy kalendamy Stvrirok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrtroka v roku, ato bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bali vyhotovené, najneskor viak do 30 dni odo dna skonéenia prislu§ného kalendarneho Stvriroka,
aviak u Diznika, ktory je mestom, abcou alebo samospravnym krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DIZnik povinny
vyhotovovat.

8.2 Do ¢asu Gplného spinenia vietkych pefaznych zavézkov na zaklade zmluvy o dvere a kaZdého s fiou stvisiaceho dokumentu voci
Veritelovi sa DIZnik zavazuje oznamovat Veritelovi:

(a) kazdu zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna aétovna zavierka Diznika a dalie informacie v takom rozsahu, aby
umoznili Veritelovi vykonat porovnanie finanénej situacie Diznika pred zmenou a po zmene, to vSetko za predpokladu, ze Diznik je
povinny viest Uétovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov;

(b) kaZzdy zamer (1) zniZit zakladné imanie Diznika, ak DIZnik zakladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meno, nazov, sidlo, Statutamy

organ alebo élena Statutarneho organu Diznika, ak ich DIZnik ma a v pripade, Ze je Diznik fyzickou osobou, kaZdy zamer a/alebo

rozhodnutie zmenit svoje osobné ddaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podat navrh na konkurz, restrukturalizaciu
alebo obdobné kananie voéi DIznikovi, ukonéit svoju podnikatefsk éinnost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne mozné, vstupit
do likvidacie alebo rozhadnit o zrudeni bez likvidacie Diznika, ak je to pravne moZné, a o bez zbytoného odkladu po tom, €o sa

o takomto zamere dozvie;

kazdé rozhodnutie prislusného organu DiZnika o veci uvedenej v odseku (b) vyssie, ak taky organ DiZnika existuje, ato bez

zbytoéného odkladu po tom, &o bolo takéto rozhadnutie prijateé;

informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudneho, rozhodcovského a spravneho konania),

Kktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika, a to bez zbylo€ného odkladu po tom, ¢osa

takéto informacie dozvedel;

e Dlznikovi bolo doruéené upovedomenie o zadati exekucie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kopiou lakého upovedomenia, a lo

bez zbytoéného odkladu po tom, &o je takéto upovedomenie dorucene;

() aktualizovany zoznam spoloénikov/akcionarov DiZnika, ak existuju spoloénici/akcionari DlZnika aak ma Diznik aspon jednu
Ovladant osobu, tak aj aklualizovany zoznam Ovladanych osob Diznika, a 1o bez zbytotného odkladu po akejkolvek zmene
v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, €o o to Veritel poZiadal,

{g) kazdi zmenu v tdajoch tykajucich sa Diznika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nazov DiZnika, jeho Statutame organy,
jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné idaje zapisane v registri, v ktorom je DiZnik registrovany (napr. obchodnom registri,
Zivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktualneho vypisu z toho registra v ktorom je DIZnik registrovany, a to bez zbytoéneho
odkladu odo dia takejto zmeny,;

(h) skutoénost, Ze nastal Pripad poruenia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako'sa o tom dozvedel;

(i) kazdi dalsiu informaciu tykajicu sa pinenia povinnosti podfa zmluvy o tvere alebo v stivislosti s fiou alebo finanénej situacie DIznika,
a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal.

(c
(d

(e

—

9. Vseobecné povinnosti

Do tiplného spinenia vietkych pefaZznych zaviizkov na zaklade zmluvy o Gvere a kaZdého s fiou stivisiaceho dokumentu voéi Veritefovi sa
Diznik zavdzuje plnit riadne a véas nasledujlice povinnosti:
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(a) dodrziavat v kazdom podstalnom smere vietky pravne predpisy a zavazné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu na ich formu

a nazov) vydané prislusnymi organmi, tykajtce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na Diznika vztahuju;

nezriadit' Ziadne pravo zabezpecenia k svojmu existujicemu ani buddcemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku prava zabezpedéenia

alebo k zataZeniu pravom lretej osoby, k jeho existujicemu ani budiicemu majetku s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef

predchadzajuci pisomny sthlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beznej podnikatelskej ¢innosti osoby, klora s majetkom

naklada za beznych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchadzajuci pisomny suhlas;

{d) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny stihlas, neuzavriet: (i) zmluvu o Gvere, zmluvu o pozicke ani o inom

dagasnom poskylnuti penaznych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane vydania dihopisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy

o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym Géinkom), na zaklade ktorej by bol opravneny prijat’ alebo povinny

poskytnil’ penazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté penaZné prostriedky; (ii)

zmluvu, na zaklade klorej by doSlo alebo mohlo dojst’ k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiv iného prava zabezpecenia,

akoukolvek tretou osobou v suvislosli s pinenim jeho zavizkov:

neposkytnut Ziadne zabezpefenie Ziadneho zavazku Ziadnej inej osoby s vynimkau pripadu, ak k tomu dal Veritef predchadzajici

pisamny suhlas;

(f) v pripade, ak je Diznik podnikatelom, zabezpecit' aby v hlavnom predmete podnikatelske]j Cinnosti Diznika nedoslo k Ziadnej podstatnej
zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sthlas:

(g) neuskutoénit a zabezpecit, aby nedoslo k zlaéeniu ani splynutiu Diznika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na viacero osob, ak je

zlicenie, splynutie alebo rozdelenie Diznika v zmysle Obchodného zakonnika pravne mozné, s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite!

predchadzajlci pisomny suhlas;

poislit’ svoj majetok a zodpovednost za svoju éinnost v rozsahu a sposcbom, ktorym by s naleZitou starostlivostou bezne postupoval iny

subjekt vykanavajici éinnosti a vlastniaci majetok porovnatelné s éinnostami a majetkom prisludnej osaby;

(i) neudelit v svislosti so Ziadnym svojim dlhom voéi akejkolvek osobe stihlas s vykonatelnostou vo forme vykonatelnej notarskej zapisnice
s vynimkou pripadu, ak k temu dal Veritel predchadzajtci pisomny sdhlas;

(i) zabezpecit, aby vSetky penaZné prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Gvere boli pouzité vyluéne na ucel stanoveny zmluvou

o dvere;

v pripade konlakorentného Gveru nevypovedat' zmluvu o vedeni toho Uétu, na ktorom Veritel Diznikovi poskytuje kontokorentny tver

(spravidla zmluvu o vedeni Bezného Uétu) uzavretd s Veritefom ani inak nezrusit tento uéet {spravidla BeZny G(cet) vedeny u Veritela

pred Uplnym splatenim zavazkov vyplyvajicich zo zmluvy o kontokorentnom tvere;

(1) preukazat Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutefny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zalozné pravo na zabezpedéenie
pohfadavok Veritefa v suvislosli s touto zmluvou o tvere, bez ohfladu na to, & je zalozcom DiZnik alebo akakalvek ina tretia osoba, ato
po prvykrat ku diu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloZného prava a nasledne pravidelne ku dfiu splatnosti poistného, najmene] viak raz
roéne, pricom v pripade, Ze ziloZca nezaplati poistné riadne a vEas alebo sa dopusti iného porugenia prisludnej poistnej zmluvy, Veritel
ma pravo, nie viak povinnost, vo viastnom mene a na ucet zaloZcu vykonat vSetky kroky smerujice k odstraneniu porusenia povinnosti
zaloZzcu ako poisteného alebo poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného dizného podra prislusne;j poistnej zmluvy;

{(m) umeZnit Veritelovi na jeho poziadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k akémukolvek
majetku Diznika (najméa k zasobam, avsak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel pozadoval' za ucelom preverenia plnenia
povinnosti DlZnika podfa zmluvy o Uvere a kaZdého s fiou stvisiaceho dokumentu a pravdivosli a spravnosli informécii predlozenych
Veritelovi;

(n) vpripade, Ze zmluva o Uvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii v zneni neskarsich
predpisov (dalej len Zakon o slobode informacii), je DIZnik povinny zverejnit' zakonnym spasobom tato zmluvu o tvere, ako aj jej
neskorSie uzavrete dodatky, a nasledne je povinny udrziavat zmluvu o Gvere a jej pripadné dodalky takto zverejnené po dobu do Gpiného
zaniku vetkych zavazkov zo zmluvy o Uvere, najmenej véak pocas piatich rokov od nadobudnutia jej Gcinnosti podla zakona. Povinnost'
podla predchadzajicej vety ma DIZnik tieZ pri kazdej z tych stvisiacich zmlGv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva o Gvere uvadza ako
zabezpeéena pohladavka;

(0) V pripade, Ze rucitelska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Rugitel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s touto zmluvou o Gvere

(dalej len Ruéitel'ska listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zakona o slobode informacii, je Diznik povinny zabezpeéit, aby

kazdy takyto Rucitel zverejnil zakonnym spasobom Ruéitelsku listinu, ako aj vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato

Rucitelska listina uvadza ako zabezpetena pohladavka, pricom Diznik je povinny zabezpeéit, aby zverejnené dokumenty ostali takto

zverejnené po dobu do Uplného zaniku vietkych zavizkov ztakejlo Ruéitefskej listiny, najmenej viak pocas piatich rokov od

nadobudnutia aéinnosti Rucitelskej listiny podfa zakona;

v pripade, Ze Uver padfa lejto zmluvy o Gvere bol zabezpeéeny zaloZnym pravom, ktoré bolo registrované v prislusnom registri zaloznych

prav, je Diznik povinny zabezpecil' po zaniku zaregistrovaného zaloZného prava aj jeho vymaz v prislusnom registri zaloZnych prav;

v pripade, Ze DiZnik sa v zmluve o Gvere zaviazal dodrZiavat finanéné kovenanty, ktoré su popisané vzorcom, pricom vo vzorci

je uvedeny slovny popis ukazovatela a tieZ éisla riadku z prislusného tlagiva finanéného vykazu schvalenom Ministerstvom financii SR,

v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude neskar po uzavreti zmluvy o Uvere posudzovany

finanény ukazovatel uvadzany vinom ¢isle riadku, rozhodujlci pre jeho posudenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela

v prislusnom tlagive schvalenom Ministerstvom financii SR a nie zmenené &islo riadku.

(b

(c

(e

—

{h

—_—

(k

=

—_—

(p

(q

10. Parusenie zmluvy o tvere

Kazda z nasledujicich skuloénosti sa povazuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohladu na lo, &i jej nastanie mohli DIznik alebo ina osoba
ovplyvnil’:

(a) Diznik nezaplati Eiastku dizna podla zmluvy o tvere alebo iného sivisiaceho dokumentu v def jej splatnosli spésobom vyZadovanym
v takom dokumente;

(b) Dlznik nedadrzi akukolvek povinnost vyplyvajucu zo zmluvy o Gvere alebo iného sivisiaceho dokumentu:

(c) ktorékofvek z vyhlaseni, kloré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DiZnikom v zmluve o Uvere alebo kloromkalvek
inom suvisiacom alebo Diznikom predlozenom dokumente (vratane Ziadosti DIznika, na zaklade ktorej bola zmluva o Gvere uzavreta),
bolo nepravdivé v def, kedy bolo urobené alebo v def, kedy sa povaZovalo za zopakované;
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(d) akakolvek éiastka dihu DIZnika nie je zaplatena v ded jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na prvé poziadanie
veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade &iastky dlinej podlfa akéhokolvek iného dokumentu uzavreteho medzi Veritefom
a Diznikom (vratane akychkolvek inych zmliv o Uvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku
porusenia povinnosti prisludnej osoby;

(e) Diznik sa stane alebo mbZe byt povazovany za platobne neschopného alebo prediZzeného pre Udely akéhokolvek pravneho predpisu,
ktory sa na neho vztahuje;

() Diznik vyhlasi alebo uzna voéi ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat’ svoje dizna
¢lastky v case ich splatnosti;

(g) Diznik zaéne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkofvek restrukturalizécii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

(h) Diznik alebo akakofvek ina osoba poda navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Diznika, na restrukturalizaciu alebo na zacatie iného
podobného konania voéi Diznikovi v akejkalvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze vyhlasenie konkurzu na majetok Diznika,
restrukturalizacia alebo zaéatie iného obdobného konania vodi Diznikovi je pravne mozné;

(i) déjde k navrhu na zasadnutie $tatutarneho alebo iného organu Diznika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak taky organ Diznika
existuje, za ugelom prerokovania navrhu na pedanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na restrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zrusenie
bez likvidacie;

(i) vo&i Diznikovi bude podany navrh na exekiciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého ucelom je nuteny vykon
pravoplatného rozhodnutia;

(k) DIznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prislusnej osoby), ktoré mdzu smerovat k zastaveniu vykonavania,
jeho hlavného predmetu podnikatefskej innosti v pripade, ak je DiZnik podnikatelom;

(1) plnenie povinnosti Veritela alebo DIZnika podfa zmluvy o tvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu je v rozpore alebo sa
dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prislusna osoba tvrdi;

{m) Diznik spochybni platnost’ zmluvy o lvere alebo inéha suvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi svoj Umysel
odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat

(n) v pripade, ak je Diznik obchodnou spoloénostou a jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi alebo nesuvisiacimi transakciami dojde
oproti stavu oznamenému Veritefovi pred uzatvorenim zmluvy o tvere ku zmene viastnictva podielu na zakladnom imani afalebo
hiasovacich pravach Diznika vo vyske viac aka je percentualny podiel uréeny v zmluve o tvere a ak taky podiel nie je urceny, k akejkolvek
zmene viastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Diznika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne
suhlasi;

(o) ktorakolvek Ovladana osoba Diznika (v pripade, ak ma DIZnik aspon jednu Ovladant osobu) prestane byt jeho QOvladanou osabou;

(p) nastane skutoénost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nestivisiacich skutoénosti, ktoré podla odévodneného nazoru Veritela budu
mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika;

(q) v pripade, ak bolo v praspech Veritela zriadené akékolvek zaloZné préavo v stvislosti so zmluvou o Uvere alebo akymkolvek slvisiacim
dokumentom, déjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zaloZného prava oproti hodnote akceptovane] Veritelom v case zriadenia
zalozného prava, alebo také zalozné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa zabezpecenie zavazkov podfa zmluvy o Uvere alebo
akéhokolvek stivisiaceho dokumentu stane podfa adévodneného nazoru Veritela nedostatoéné, a DIZnik také zabezpedenie nedoplni
spbsobom a v lehote uréenej vo vyzve Veritela;

{r) v pripade, ak je DIznik samospravnym krajom (vy3§im Gzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prislusnych pravnych predpisov

neodsthlasi platbu akejkofvek iastky, ktora ma byt zaplatena DiZnikom podra zmluvy o Uvere aleba iného s fiou suvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladavka, ktora je zabezpecena o aj len Eiastogne, zaloznym pravom k tomu istému zalohu alebo jeho casti, ako je

zabezpedena pohladavka Veritefa z tejto zmluvy o Gvere; nie je zaplatena v def jej splatnosti, alebo sa stane pred¢asne splatnou alebo

splatnou na prvé poZiadanie veritefa — trele] osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky diznej podfa akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a DIZnikom (vratane akychkofvek inych zmitv o Gvere alebo s nimi svisiacich dokumentov), alebo hrozi,

#e sa tak stane v dosledku porusenia povinnosti prislusnej osoby;

{t) Veritel nadobudol oddvadnené podozrenie, Ze konanie

a. Diznlka, alebo
b. Diznikovych Qviadanych alebo Oviadajucich osab, alebo
¢. 0so6b poskytujucich zabezpedenie zavézkov DiZnika zo zmluvy o uvere, alebo
d. o0sdb opravnenych konat za DlZnika, alebo za jeho Ovladané alebo Oviadajice osoby, alebo
e. o0sob opravnenych konat za osoby poskytujice zabezpecenie zavézkov DIZnika zo zmluvy o Uvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného styku.

(s

—

11. Poplatkylodplaty podia Cennika Veritela a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je Diznik povinny zaplatit Veritefovi podra ich osabitne] vzajomnej dohody, sa Diznik zavazuje platit Veritelovi

aj vietky poplatky a odplaty ktoré sivisia so zmluvou o Uvere a ktoré budi uvedene v Cenniku Veritela v éase vykonania spoplatiovaného

ukonu, ato: (a) v &iastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokiafl nie je v zmluve o tvere dohodnuta vyska poplatkufodplaty inak, (b) so

splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatfiovaného Gkonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku az nadobudnutim jej G&innosti)
pripadne tak, ako je splatnost uvedena nizsie, a pokiafl nie je v zmluve o Overe dohodnuta alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

(a) odplatu za dojednanie zavizku (uzavretie zmluvy o Overe)/poplatok za poskylnutie Gveru —v den uzavretia zmluvy o Uvere, ale najneskor
v treti pracovny def nasledujuci po dni uzavrelia zmluvy o tivere, pricom v pripade, Ze zmluva o tvere je povinne zverejfiovanou zmluvou
podfa Zakona o slobode informacii, odplata je splatna v defi kedy mal Veritel preukazané nadobudnutie Gginnosti zmluvy o dvere, ale
najneskér v treti pracovny def nasledujiici po dni preukazania nadobudnutia Géinnosti zmluvy o tvere;

odplalu za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov (zAvazkova pravizia) pri komerénych uveroch v EUR a cudzej mene
(terminovany, revolvingovy, kontokorentny Gver) — mesaéne, vZdy v posledny pracovny def kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata
plati, pricom odplata sa plati pri kontokerentnom uvere, pri ktorom boli dohodnuté edkladacie padmienky - za dobu poéntic diiom, kedy
po nadobudnuti G&innosti zmluvy o tvere Veritel akceptoval spinenie edkladacich podmienck; pri terminovanom Uvere, revolvingovom
Uvere a pri takom kontokorentnom tvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic diom, kedy zmluva o Uvere
nadobudla Géinnost, resp. poénic najblizéie nasledujicim Pracovnym diiom po nadobudnuti jej ucinnosti; priéom doba za klorl sa
odplata plati, konéi pri v3etkych typoch tverov diiom, kedy je podla zmluvy o Uvere naposledy moZné penazné prostriedky poskytnut;

(b
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(c) odplatu za navySenie objemu Gveru — v def uzavrelia dodatku k zmluve o vere, ktorym sa ZvySuje suma Gveru, najneskér v treti
pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongéciu splatky Overu z podnetu klienta — v defi uzavretia prisluSného dodatku k zmluve o tvere, najneskér v treti
pracovny den nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku;

(e} odplatu za predcasné splatenie terminovangého Gveru alebo jeho €asli — v def predéasnéha splatenia terminovaného lveru alebo jeho
€asti, najneskar v piaty pracovny defi kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendamom mesiaci, v ktorom bol pred¢asne splateny
terminovany Gver alebo jeho &ast,

(f) odplatu za skratenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revalvingového Gveru dodatkom k zmluve — v deri uzavretia dodatku k
zmluve o Gvere, klorym sa skratila koneéna splatnost (veru, najneskar v treti pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku,

{9) odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v ramci restrukturalizacie — z podnetu klienta — v den uzavretia zmluvy o Gvere, najneskor
v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze zmluva o (vere je povinne zverejiiovanou zmluvou
podfa Zakona o slobode informacii, odplata je splalna v dei kedy mal veritel preukazane nadobudnutie G&innosti zmluvy o tvere, ale
najneskér v tretl pracovny den nasledujici po dni preukazania nadobudnutia G&innosti zmluvy o Uvere;

(h) odplatu za zabezpeéenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve Veritefa na
zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Gverového GEtu — mesaéne vzdy v 25. ded kalendarneho mesiaca, pricom ak tento def pripadne na sobotu, nedelu
alebo sviatok, vtedy v najblizsi predchadzajlci pracovny den);

(i) odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o dvere z podnetu klienta dodatkom, ako 3] zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou o Gvere
= vden uzavretia prisluSného dodatku k zmluve o tverelv defi vykonania zmeny v dokumentoch sGvisiacich so zmluvou o tvere,
najneskdr v treli pracovny def nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni vykonania zmeny,

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upemienky o nezaplateni diznej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky — v defi odoslania
upomienky.

Pokial DiZnik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ake zapocitanimfinkasom z Bezného Uélu, je povinny identifikovat’ takito platbu aj
uvedenim kon3tantného symbolu tak, ako je uvedené v élanku 17. nizsie.

Diznik bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela platnym v ¢ase uzavretia zmluvy o uvere, €o potvrdzuje svojim podpisom na
zmluve o uvere. DIZnik vyslovne siihlasi s tym, Ze ka?da zmena v Cenniku Veritefa bude pre neho v celom rozsahu zavdzna jej vyvesenim
v obehodnych priestoroch Veritefla, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika
Veritefa a ustanaveniami zmluvy o tivere je rozhodujiice to, éo je uvedené v zmluve o Gvere, Okrem toho sa DiZnik zavézuje zaplatit Veritefovi
nahradu vSetkych Ucelne a preukéazatelne vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknt v stvislosli s uplatiiovanim jeho narckov zo
zmluvy o Uvere.

12. Slub odskodnenia a refinanéné naklady

Diznik dava Veritefovi sfub odskodnenia a zavazuje sa, Ze nahradi Veritefovi na jeho poziadanie (a) Skodu, ktora mu vznikne z toho, ze
Veritel uzavrel zmluvu o uvere a s fiou stvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel ugelne a preukazatelne vynaloZi v stvislosti
so zmluvou o Uvere a s fiou suvisiacimi dokumentmi v dosledku prijatia alebo zmeny akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni,
nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohfadu nad Veritefom alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikacii po dni uzavrelia zmluvy
o Uvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov, rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovt primeranost.

Pre Géely sTubu odSkodnenia DIZnik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zaklade svojej Ziadosti ho poziadal, aby s DIZnikom uzavrel zmluvu o Gvere
a s riou stvisiace dokumenty, k comu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, Ze penazneé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli Diznikovi paskytnuté ako terminovany dver s pohyblivou Grokovou sadzbou,
Diznik vrali skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa Diznik zaplatit' Veritefovi aj &iastku refinanénych nakladov (dalej len
-Refinanéné naklady"), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdsobu splicania tveru Veritef urci vychadzajlc najma z kladného rozdielu

medzi: (I+111) = (Il + IV), pricom:

.I" je tiastka urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktort éiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Ghrady
pred€asnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokovéha obdobia v pripade, ak by do3lo k splateniu terminovaného
iveru alebo jeho &asti v posledny den vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia; vypoéitana na zaklade drokovej
sadzby: uvedenej v zmluve o Uvere a stanovenej dva Pracovné dni pred zatiatkom toho prebiehajticeho Urokového
obdobia, poéas ktorého bola predéasna splatka vykonana, znizenej o sumu marze; a

-|I" je Ciastka arokov, ktoré by bol Veritef ziskal reinvestovanim sumy predcasnej splatky za obdobie: odo dna thrady
predtasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiiceho Urokového obdobia; za trhova sadzbu, priGom trhovou
sadzbou pre obdobie (odo dia thrady predéasnej splatky - do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia)
je sadzba: EURIBOR vyhlasovana v rozhodujiici def (dalej len Rozhodujucl deii), ktorym je v tomto pripade den, ktory
dva Pracovne dni predchadza diu predéasnej splatky, pricom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v dizke (odo
dna predcasnej splatky - do konca prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujici deri
nie je taky EURIBOR vyhlasovany, polom sa pouZije sadzba vypocitana metédou lineamej interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhoduijici def - pre lo najblizsie kratSie a to najblizsie dihsie obdobie,
na ktore tento EURIBOR vyhlasovany je;

-llI" je Ciastka drokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo diia Uhrady predcasnej splatky do Koneéného dia
splatnosti terminovaného veru; vypoéitana na zaklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktori by bol Veritel v den ktory dva Pracovné dni predchadza prvému
Driu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskylnulie Gveru na dobu do Koneéného dfia splatnosti na
baze pohyblivej trokove] sadzby - a sadzbou, ktorti v defi ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu poskytnutia
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pefiaznych prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajiici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako
bola jeho dizka uvedena v zmluve o avere); a

IV je éiastka urokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo diia thrady predtasnej splétky do Keneéného dna
splatnosti terminovaného uveru; vypoéitana na zaklade urokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v def ktory dva Pracovné dni predchadzal diu
predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnulie Gveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na baze pohyblive] Urokovej
sadzby - a sadzbou, ktori v def ktory dva Pracovné dni predchadzal diu predcasnej splatky, mal: zodpavedajuci
EURIBOR, (zodpovedajtici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho dizka uvedena v zmluve o Gvere).

(b) V pripade, ze pefaZné prostriedky alebo ich East, ktoré beli Diznikovi poskytnuté ako terminovany uver s fixnou Grokovou sadzbou,
Diznik vrati skor ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavizuje sa DIznik zaplatit Veritefovi aj iastku refinanénych nakladov (dalej len
_Refinanéné naklady’), ktoré po zohfadneni dohodnutého sposobu splacania Gveru Veritel uréi vychadzajic najma z kladneho rozdielu
medzi: (1+111) = (Il + V), pricom:

10114

J“je éEiastka urokov zo sumy: predCasnej splatky, ktord Giastku by bol Veritef ziskal za obdoble: odo dia Ghrady
predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného dveru v Konecny
def splatnosti, vypoéitana na zaklade Urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci def, ktorym je v tomto pripade den,
ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefnaznych prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v dizke
od prvého Dia poskytnutia do Kone&ného dia splatnosti, pricom sa pouzije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (t. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Konecného dfia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé avery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Koneéného
dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); avsak pokial v Rozhodujuci def - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dna poskytnutia
do Kaneéného dia splatnosti - vyhlasovana Ziadna také sadzba, potom sa pouZije sadzba vypo€itana metodou linearnej
interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORWEURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujdci def -
pre to najblizéie kratSie a to najbliZsie dihSie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURABIEIRS vyhlasovany je;

JI* je ciastka Grokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky na medzibankovom trhu za
obdobie; odo diia Ghrady predcasnej splatky do Kone€ného dfia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu
terminovaného Gveru v Koneény def splatnosti; vypoéitana na zaklade drokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci
den, ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu predéasnej splatky; a to sadzba pre obdobie
v dizke odo dna tihrady predéasne] splatky do Koneéného dia splatnosti, pricom sa pouZije sadzba;

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (1j. pokial doba odo diia pred€asnej splatky do Koneéného dna splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (). pokial doba odo dia prediasnej splatky do Kenecného
dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); avSak pokial v Rozhodujici def - nie je pre obdobie v dizke odo diia predéasnej
splatky do Koneéného dia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba vypocitana metédou
linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusneho EURIBORUWEURAB3EIRSuU  vyhlasovanymi
v Rozhoduijuci deii - pre to najblizsie kratSie ato najblizdie dihSie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

JII* je ciaslka rokov zo sumy predéasnej splatky, klori ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia Uhrady
predéasnej splalky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného tveru v Koneény
den splatnosti, vypoditana na zaklade urokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel
medzi tou Grokovou sadzbou, za ktoni by Veritel v Rozhodujiici def, ktorym je v tomta pripade den, ktory dva Pracovné
dni predchadza prvému Diu poskyinutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie uveru na dobu do
Kaneéného dia splatnosti na baze fixnej tirokovej sadzby - a sadzbou, ktorl v de, ktory dva Pracovné dni predchadzal
prvému Dfu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, mal pre obdobie v dizke odo Dria poskytnutia do Koneéného dia
splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dnia splatnosti je najviac 1
rok); aleba sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneéného dha
splatnosti je dihsia ako 1 rok); avdak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dia poskytnulia
do Koneéného dia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba vypocitana metédou linearnej
interpolacie medzi tymi dvoma hodnatami prislusného EURIBORWEURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujuci def -
pre to najblizsie kralSie a to najblizsie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3E! RS vyhlasovany je;

a

JV* je ciastka Grokov zo sumy predéasnej splatky, ktoru Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia uhrady
predéasnej splatky do Kone@ného diia splatnosti v pripade, ak by doSlo k splateniu terminovaného dveru v Keneény
ded splatnosti, vypoéitana na zaklade urokovej sadzby vo vy3ke Likviditnej prémie, klora predstavuje kladny rozdiel
medzi tou trokovou sadzbou, za ktortl by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na obdobie do Koneéného dna
splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby, v den, ktory dva Pracovné dni predchadza dfiu vykonania pred€asnej splatky
- asadzbou, ktoru v éase vykonania predéasnej splatky mal pre obdobie v dizke odo dna predZasnej splatky do
Kaneéného dia splatnosti, zodpovedajuci:
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alebo EURIBOR pre kratke Gvery (L. pokial doba odo diia Ghrady predéasnej splatky do Koneéného dia splatnoslti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery (tj. pokial doba odo diia Ghrady predéasnej splatky do
Koneéneho dna splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijtici def - nie je pre obdobie v dizke odo dna
uhrady predcasnej splatky do Konecného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potomn sa pouiije sadzba
vypocitana metédou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodrotami prislusného EURIBORUEURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujuci den - pre to najblizSie kratdie ato najblizie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c) V pripade dveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypocet vysky Refinanénych nakladov za obdobnych padmienok.

(d) Zavazkom zaplatit’ Refinanéné naklady nie je dotknuty zavazok Diznika zaplatit odplalu za pred€asné splatenie terminovaného tveru,
pokial bola taka odplata v zmluve o tvere dohodnuta. Veritel poskytne DiZnikovi na jeho poziadanie informaciu o vyske Refinanénych
nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypoéte tejto &iastky. DIZnik je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné naklady vo
vySke ako vypoéita Veritel, a so splatnestou v den Uhrady predéasnej splatky, pokial Veritel neurdi splatnost’ na neskar.

13. Zmena stran

Dlznik nembze postipit ani previest Zziadne z prav, ktoré mu vyplyvaju zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ani previest’
Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na Ziadnu int osobu s vynimkou pripadu, ak k
tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas. Pre Gcely ustanovenia § 151d Obg&anskeho zakonnika si vSetky prava Diznika vyplyvajlice
zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho neprevoditelneg,

Diznik vyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel moze kedykolvek a bez jeho dalsieho suhlasu postapit’ alebo previest' ktorékolvek z Veritelovych
prav (vralane ktorejkofvek z jeho pohfadavok) vyplyvajlce zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho a kedykolvek previest'
ktorikofvek povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho, na inu osobu.

Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel moze kedykolvek a bez dalSieho suhlasu DIZnika pouzit ktorekolvek z Veritefovych prav (vratane
ktorejkolvek z jeho pohfadavok) vyplyvajiicich zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako zabezpecenie zavazku Veritela.
Diznik dalej vyslovne suhlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o tivere alebo z dokumentu s fiou savisiaceho, ku ktorej by
doslo v dosledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpeéenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
bude voéi DIZnikovi Géinna momentom dorucéenia oznamenia o tejto zmene Diznikovi Veritelom alebo momentom preukazania takej zmeny
Diznikavi inou osobou, podra toho, ktory moment nastane skor. Zmena v osobe Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo
povinnosti zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho od Veritefa, ku ktorej dojde v silade s vySsie uvedenym nevyZaduje
uzavrelie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorucovanie

Akékolvek oznamenie, Ziadost alebo ind formalnu kerespondeniciu, stvisiacu so zmluvou o uvere alebo inym s fou suvisiacim dokumentom
si zmluvné strany posielaju na adresu, uvedent v zmluve o tvere alebo v suvisiacom dokumente, pripadne uvedent v oznameni o zmene
adresy prislusnej zmluvnej strany, ktoré je dorugené druhej zmluvnej strane,

Akekofvek oznamenie, Ziadost' alebo in& formalna koreSpondencia, stvisiace so zmluvou o Gvere alebo inym s fiou stvisiacim dokumentom
(a) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktori — pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak - sa nepovazuje fax, e-mail ani ina
elektronicka komunikacia, a (b) budi povazované za doruéené (1) v den dorugenia zasielky, ak bola zasielka doruéena osobne alebo
kuriérou sluzbou, alebo (2) v defi doruéenia zasielky, najneskar viak o 10:00 hod. treti Pracovny ded nasleduijlici po dni podania zasielky,
ak bola zasielka poslana postou, a to na adresu sidla alebo miesta podnikania prislusnej zmluvnej strany uvedend v zahlavi zmluvy o tivere,
alebo iné adresy, ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podra tohto &lanku.

Pokiafl je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, Ziadosli alebo inu korespondenciu sposob doruéenia e-mailom
vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost' alebo ina formalna koreSpondencia povazuji za doruéené
v def odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailova adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych
pripadoch sa povaZuje e-mail za doruéeny az v Pracovny ded najblizsie nasledujici po dni odeslania e-mailu, to véetko vzdy len za
predpokladu, Ze prijemca emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujicej emailovej spravy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovt adresu uvedend v zmluve o tvere alebo
v stivisiacom dokumente, pripadne na e-mailov( adresu uvedent v oznameni o adrese (o zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, kloré
je doruené druhej zmluvnej strane.

15. Bankové tajomstvo a mléanlivost'

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuzit' kazdi vynimku
poskytnuti tymito predpismi. DIznik dava Veritelovi vyslovny sihlas s poskytnutim informécii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré
sa ho tykaju (vralane képie zmluvy o Uvere a kazdého s fiou stvisiacich dokumentov):

(a) odbormym poradcom Verilela (vratane pravnych, UEtovnych, dafovych ainych poradcov), ktori su bud viazani vEesbecnou
profesionalnou povinnostou miganlivosti alebo ak sa vogi Veritelovi zaviazali povinnostou miéanlivosti;
(b) pre tGcely akéhokolvek siidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Géastnikom:
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(¢) osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritefom moZze stat' opravnenou alebo pavinnou zo zmiuvy o Gvere alebo
s fiou stvisiaceho dokumentu, ak sa takato osoba vofi Veritefovi zaviazala povinnostou micanlivosti;

{d) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpetovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo zmluvy o Gvere alebo zo
stivisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeéeni postipenim akejkofvek pohfadavky Veritefa, ktora vyplyva zo
zmluvy o Gvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo osebe, s klorou Veritel takt zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) uZ uzatvoril,

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohfadavky zo zmluvy o uvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo
postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladavku uz previedol,

() osobe, klora pre Veritela spractva data, ako a] subjek!u, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname sprostredkavatefloy, ak
sa takato osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou micanlivosti;

(g) Veritelovej Ovladane] osobe, Veritefovej Oviadajice] osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajuca osoba postavenie
Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktore] ma Veritefova Ovladajuca osoba postavenie Ovladajucej osoby alebo
podobné postavenie ;

(h) pre ucely zverejnenia zmluvy o vere a s fiou stvisiacich dokumentav v Obchodnom vestniku podfa § 5a ods.{6) Zakona o slobode
infarmacii v pripade, ak podfa cit. zikona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

(i) ak je poskytnutie informacie vyzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o lvere.

Dlznik sa zavazuje zachovat miganlivost' o vSetkych skutoénostiach suvisiacich s uzavretim zmluvy o tvere a s fiou sdvisiacich dokumentov

s vynimkou nasledujlicich pripadov:

{a) ak je poskytnutie informacie vyzadované od DIZnika pravnymi predpismi;

(b) ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom Diznika (vratane pravnych, Gétovnych, dafovych a inych paradcov), ktori sd bud viazani
vieobecnou profesionalnou povinnostou miganlivosti alebo ak sa vodi Diznikovi zaviazali povinnostou mic¢anlivosti;

(c) pre Ugely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo ingho konania, ktorého je DiZnik uéastnikom; a

(d) ak je informacia poskytnutd s predchadzajicim pisomnym suhlasom Veritefa.

Osobné tdaje os6b kanajlcich pri uzavreti zmluvy o ivere méZu byt z ddvodu riadenia rizik konsolidovaného celku spoloéne so zmluvnou

dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informacii o spractvani osobnych tdajov
na www.vub.sk.

16. Zapoditanie z BeZného Gétu vedeného u Veritela

(a) DIznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel maze kedykolvek zapocitat' svoju splatnu pohladavku alebo jej éast, ktord ma vodi DiZnikovi na
z&klade zmluvy o tvere alebo dokumentu s fiou stvisiaceho proti akejkolvek pohfadavke, ktord ma Diznik voéi Veritefovi (vratane
pohfadavky z akéhokolvek UStu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, €i je tato pohfadavka Diznika vo&i Veritefovi v ¢ase zapogitania
splatna alebo nie. Ak si zapoditavané pohfadavky uréené v roznych menach, Veritel je opravneny pre Ugely zapogitania prepocitat
giastku ktorejkofvek pohfadavky do meny druhej pohfadavky, pricom pouzije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou Uveru
euro) alebo vymenny kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Gveru mena ina ako eura), ktory v &ase prepoéitania beZne pouZiva pri
svajich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapotitania medzi pohradavkami v réznych menach, oboch odlisnych od
euro, pouzije Veritef prepoget cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza predaj, klory v ¢ase
prepoéitania bezne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

(b) V pripade, Ze DIZnik ma vedeny Bezny icet u Veritela, DIZnik na tomto svojom Beznom icte (pokial sa s Veritefom nedohodne vyslovne
na inom svojom Géte) v Ease splatnosti akejkolvek Eiastky isliny, odplaty, tiroku alebo iného prislusenstva podfa zmiuvy o Uvere,
zabezpeéi dostatok penaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapogitanie, a v takomto pripade Veritel zapoCitanie vykona,
pricom ak den splatnosti akejkolvek &iastky nie je Pracovnym dfiom, Veritefl vykona (étovnu operaciu zapogitania aZ v najblizSie
nasledujiici Pracovny def (v pripade terminavaného alebo revolvingového lveru) pripadne v najblizéie predchadzajici Pracovny den
{v pripade kontokorentného tGveru), vZdy viak s valutou dia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa zaplatenia dlznej
diastky akymkolvek inym spésobom,

(c) V pripade, ak vdobe kedykofvek poéniic diiom splatnosti akejkalvek giastky aroku, odplaty, alebo iného prisludenstva, svisiace]
s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokarentny tiver, alebo akejkolvek giastky, ktoru je Veritel opravneny uctoval na tarchu
BeZného Uétu vedenéha u Veritela na zaklade akejkolvek inej dohody medzi Veritefom a Diznikom, nebude na Beznom Ucte vedenom
u Veritela dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapocitanie, DIZnik dava tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel
takito splatnil a nezaplatend &iastku zatgtoval na tarchu BeZného uétu vedengho u Veritefa, ato aj v pripade, ak by po zadétovani
¢iastka zaporného zostatku na Beznom Géte prevysila limit celkovej vysky kontokorentného uveru pre prisluiné obdobie stanovené v
zmluve o uvere. Ak je lakato splatna a nezaplatena ciastka ur€ena v inej mene ako je mena, v ktorgj je vedeny BeZny) Géet, Veritel je
pre ugely zauglovania podfa predchadzajlicej vety opravneny vykonat prepocitanie podfa odseku (a) vyssie. Pre odstranenie
akychkolvek pochybnosti, DIZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze zatctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej ¢iastky na Bezny ucet podfa
tohto odseku je (i) v rozsahu limitu celkovej vysky kontokorentného tveru pre prislusné obdobie stanovené v zmluve o Uvere poskytnutim
penaZnych prostriedkov podfa zmluvy o Gvere, a (i) v rozsahu, vakom zalictovana &iastka prevySuje tento limit, nepovolenym
precerpanim na BeZnom (¢te vedenom u Veritela.

17. SEPAinkaso z Bezného G&tu vedeného v inej banke a iné platby Diznika na ﬂveravg' ucet

(a) V pripade, Ze Diznlk nema vedeny Bezny Gget u Veritela, zavazuje sa Diznik mat vedeny BeZny uget vinej banke, za
stiéasného splnenia vielkych nasledovnych podmienok:

(i) Bezny ucet Dlznika vedeny vinej banke je vedeny vtakej banke, ktora je aktivnym priamym ucastnikom
medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;

(ii) Diznik dal - a nezrudil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Bezneho tctu v inej banke, v prospech Veritefa, bez
obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujtca sa platba, a spinil vietky ostatné podmienky potrebne
na to, aby Veritel mohol vykonal' SEPA inkaso podfa tohto &fanku 17. V pripade neskorsej zmeny (neaktualnosti)
ktaréhokolvek z tdajov uvedenych v Mandate na inkaso v SEPA, je DIZnik povinny bezodkladne dat novy Mandat na
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inkaso v SEPA s aktudlnymi udajmi (napr. v pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako
prijemcu inkasa, v pripade zmeny &isla uétu DIZnika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);
(i) BeZny det v inej banke je vedeny v mene EUR.

(b) Ak Diznik chee pre ucely tejto zmluvy o Uvere zamenit Bezny ucet v inej banke za iny BeZny Gcet vedeny v inej banke, je
opravneny tak urobil ozndmenim dorudenym Veritelovi aspoi 10 pracovnych dni vopred, pricom sa zavézuje zabezpedit' gj
na aktualnom zmenenom BezZnom ticte spinenie vietkych podmienck uvedenych v tomto Elanku pism. (a) vyssie,

(c) Diznik sa zavazuje mat' na svojom BeZnom Géte v inej banke dostatok penaZznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat SEPA inkaso (i) za Ucelom splatenia akejkolvek Giastky Graku, Groku z omeskania, odplaty za rezervovanie
neposkylnutych pefiaznych prostriedkov, adplaty za zaslanie kazdej upemienky o nezaplateni diznej Giastky, (i) za Géelom
vratenia poskytnutych periaznych prostriedkov (platby istiny), (iii) za ucelom splatenia odplaty za vedenie (iverového tétu
podra zmluvy o dvere, (iv) ako aj za uéelom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti splacat’ Gver spojené s rizikami
klicovej osoby, podla zmluvy o lvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak Diznik tento zavizok spinil, Veritef vykona SEPA
inkaso za dcelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa
zaplatenia diznej ciastky akymkalvek inym spéschom. Verilel a Diznik sthlasia s tym, Ze pokial sa az po tom, ako Veritel ku
koncu mesiaca vysle pravidelnd poZiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy Urokov (Grokov z omeskania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov), zmeni vyska urokovej sadzby alebo sumy diznej istiny (ako tdajov
rozhodnych pre vypocet urokov/ Grokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkylnutych penaznych prostriedkov),
pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhlfadom na nevyhnutny éasovy odslup medzi zaciatkom a ukon&enim tkonu SEPA
inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najblizSe] splatke Urokov/irokov z omeskania/odplatly za rezervovanie
neposkytnutych penaznych prostriedkov.

V pripade ak pefiaZné prosltriedky podfa zmluvy o (vere budd prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca, Veritel je
opravneny inkasovat prvi platbu troku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych ped. prostriedkov) SEPA inkasom, pripadne
aj na kongi najblizsie nasledujiceho kalendameho mesiaca, )

(d) Ostatné pefiazné zavazky Diznika zo zmluvy o lvere sa DlZnik zavdzuje platit' v prospech Uverového Uétu s nasledovnou
identifikaciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zavazku (uzavretie zmluvy o Gvere)/poplatok za poskytnulie tveru — s odponiéanym oznacenim
platby konStantnym symbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru vramci restrukturalizacie (z podnetu Diznika) - s odpordganym
oznacenim platby konstantnym symbolom 0858;

(iii) vSetky ostatné odplaty (napr. odplatu za navysenie abjemu Gveru, odplatu za prolongaciu splatky dveru z podnetu
Klienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho casti, odplatu za skratenie konetnej splatnosti
revolvingavého Uveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom,
odplatu za zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmluvou o tivere — s odporuéanym oznacenim platby konstantnym
symbolom 0898.

(e) AK je akakolvek platba stvisiaca so zmluvou o Gvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA, je
Diznik povinny uviest’ variabilny symbol platby (dalej aj VS) a Specificky symbol platby (dalej aj S5) do pofa .Referencia
platitela/Originator's Reference”, v Struktire "VS[N10)/SS[N10]", pricom N10 znamena ciselny udaj s desialimi znakmi. V
pripade, ak lato banka nespristupni pole .Referencia platitela/Originator's Reference”, je DIZnik povinny vyplnit VS a SS v
pali * Referencia prijemcu/Remittance information™. Ak DIZnik nebude identifikovat platbu uvedenym spdsobom, platbu
Veritel vrati vo vySke zniZenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenejdo SEPA,
je DiZnik povinny uviest VS a SS ako .Referenciu prijemcu/Remittance information® v Struktire ("VS[N10)/SS[N10]"), pricom
N10 znamena ciselny udaj s desiatimi znakmi.

(n Ak je akakolvek platba stvisiaca so zmluvou o tivere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA, Veritel
odparica, aby Diznik uvadzal konitantny symbol (dalej aj KS)vpoli .Referencia platitela/Originator’s Reference”,
v odporucanej Struktlre (napriklad */KS[N4]"), pricom N4 znamena ciselny udaj so tyrmi znakmi. V pripade, ak tato banka
nespristupni pre Dlznika pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference®, Veritel odponica vyplnit KS v poli * Referencia
prijemcu/Remittance information™. V pripade platieb vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel adportica
uvadzal KS ako [Referenciu prijemcu/Remittance information® v struktire (napriklad */KS[N4]"), pritom N4 znamena éiselny
udaj so Styrmi znakmi,

18. _Oddelitel'nost' ustanoveni a daliie ubezpeéenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kaZdého dokumentu s fou suvisiaceho st vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat' Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu daleZitosti povahy
alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejme, Ze dané uslanovenie nemoze byt oddelené od ostatnych
prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spdsobena nieklorou jeho €éastou, bude dané
ustanovenie platit' tak, ako keby bola predmetna ast vypustena a Veritef aj Dlznik sa zavézuji zabezpedit uskutoénenie vietkych krokov
potrebnych za tym Ucelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené take zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo éo
najviac podobné tcinky ako pavodné znenie dotknutého ustanovenia,

Diznik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DIznikovi, Ze uzavrel zmluvu o Givere a kazdy s nou suvisiaci dokument s plnym pochopenim
jeho podmienok a Ze druha zmluvna strana v ramci rokovani o zmluve o tivere ani iného s fiou suvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti
neprevzala na seba Ziaden zavizok voéi druhej zmluvnej strane, kiory by nebol vyslovne uvedeny v zmluve o uvere alebo klory by nevyplyval
2o zakona.

V pripade, Ze zmluva o tvere je v zmysle Zakona o slobode informacii &. 211/2000 Z.z. v zneni neskorich predpisov povinne zverejfiovanou
zmluvou, je DIZnik uzrozumeny s tym, Ze v stlade s uslanovenim § 47a Obg¢ianskeho zakonnika moze takato zmluva nadobudnit ucinnosl’
najskor v den nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich podmienck a aj ked sa zmluvné strany dohodli
inak. Nadobudnutie Géinnosti podla predchadzajicej vety sa tyka aj dodatku k zmluve o Gvere.
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19. Zmeny zmluvy o Gvere a Vieobecnych obchodnych podmienok pre avery

Zmeny a dopinky zmluvy o Gvere mozu byt uskutognené len formou pisomného dodatku podpisaného Veritefom a Diznikom. Ak nie je
dohodnuté medzi Veritefom a Diznikom inak, zmeny V&eobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahujd len na zmluvy o Uvere
uzavreté po dni Ucinnosti prislusne] zmeny.

20. Rozhodné pravo a moZnost’ mimosiidneho rieSenia sporov

Zmluva o Gvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a DIznik sa dohodli, Ze pouZitie akéhokolvek ustanovenia
ktoréhokofvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentng, je vyslovne vylugené v rozsahu, v ktarom by jeho pouzitie
mohlo menit (€i uZ Uplne alebo &iastoéne) vyznam, Gel alebo interpretaciu ktoréhokofvek ustanovenia zmluvy o tvere. Okrem toho sa Veritel
a Diznik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 0ds.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na zmluvu o Gvere nepouziju, Pre
odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky dalSie prava, ktoré mu vyplyvaj z pravnych predpisov.

Akykalvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o lvere alebo v stvislosti s fiou (vratane vaetkych otazok tykajucich sa jej existencie,
platnosti alebo ukonéenia) je mo2né riesit aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimostudnym rieenim sporov, pokial sa zmluvné strany
tak vyslovne dohodnil, to vSetko v stlade s osobitnymi predpismi, upravujlicimi rozhodcovské riedenie sporov alebo ine mimosudne rieSenie
takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zakon &. 420/2004 Z. z. o mediacii
a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. -
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